Naisen rydsto.

Sen kuuli jo emiintikin tupaan, arvasi aioiden me-
non, sieppasi ovenpielestd aseekseen luudan ja
riensi hitddn.

Ori tanssi jo poispiin koirat kintereilldin. Talon
pihalla vallitsi yleinen sekamelska. Kukko yksin
katseli akanottoa asiantuntevasti ja asettui sitd ar-
vostelemaan toisen jalkansa varaan.

— Tyttoni ryostit, katala! Salaa viet, rosvo, va-
rastat, miesten ollessa muualla! Anna takaisin po-
loinen lapsiraukkani, vikisin viemdsi, omin luvin
ottamasi!

— Saat, kun tulet hakemaan!

Ori pyyhilsi kujalle, lenn#hti siitd polulle ja py-
sdhtyi peltojen perille.

— Mi on viety, se on saatu, naurahti naisen
rydstdjd. — Takaisin ei endd peritd.

Niinpi asia olikin. Jos ryGstdjd tavattiin talon pel-
loilla, oli hdnelld lupa saalistaan aseella puolustaa.
Jos voitti niin vei, jos hivisi niin takaisin oli ry0s-
tetty annettava. Jos pddsi hdtyyttimittd peltojen

poikki, niin omanaan piti, oikeudella naisekseen
otti.

Emiinti seisoi yhd kujanteen suulla ja katsoi.
Hin niki rydstdjin kumartuvan rydstetyn puoleen,
mutta itkikdé impi vai nauroi, sitd hian ei nihnyt.
Ehki nauroi, ehki itki.

Niin mutkattomalla tavalla tuotiin eméntd Hir-
vensalon isoiseen taloon.

Illalla Ahmaniemen emiénti itki is@nnilleen tyt-
tdrensd rydstod.

— Joutavia itket, murahti isdntd. — Ryostd-
milld lienen mindkin tuonut Ahmaniemeen emain-
nan.

— Niin tosiaankin toit, vastasi eméntd, hymyili
hymynsi ja 1dhti askareilleen.

Aikanaan toi Hirvensalon nuori isintd Ahmanie-
meen runsaat lunnaat. Niin vaati hyvi tapa. Ryos-
tetyn tydvoiman menetys oli kohtuullisesti korvat-
tava, kernaimmin lisienkin kanssa. Hyvi lehmi oli
kiypid hinta. Runsaskitiseksi kiitettiin Hirvensalon
Jormaa, joka antoi kaupanpéillisiksi lampaan.
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